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Gracias por adquirir la estacion de trabajo HRV7511(SS-988 ProsKit’s).

Es una estacion multifuncion 6 en 1, controlada por microprocesador y com-
puesta por un soldador y desoldador, extractor de humos, ldmpara de luz LED,
limpiador de puntas de soldador, puerto USB, soporte de carrete de hilo de
estano y soportes para soldador y pistola desoldador, todo esto proporciona al
usuario un banco de trabajo y reparacion completo. Para garantizar un funciona-
miento correcto y seguro, siga siempre las instrucciones de este manual.

Descripcion

Soldador

- El soldador incorpora resistencia ceramica para una rapida recuperacion térmi-
ca. Sensor de temperatura controlado por microprocesador que nos asegura
un control preciso de la temperatura.

Pistola desoldadora

- Laalta potencia de 50 Wy el disefio tipo pistola la hacen ideal para ser mane-
jada con una sola mano, lo que permite quitar faciimente la soldadura residual
en placas PCB, ya sea de una o dos caras, esto la hacen muy adecuada para
trabajos de desoldar. La calidad del elemento calefactor y el sensor de tempe-
ratura en la punta ayudan a controlar la temperatura con precision.

Extractor de humos

- El extractor de humos equipado con filtro de carbén activado le ayuda a
eliminar los humos y gases quimicos nocivos y asi proteger la salud del usua-
rio. El filtro se puede sustituir ficiimente y el angulo de inclinacién se ajusta
manualmente paso a paso.

Limpiador de puntas de soldador

- Ellimpiador incorpora un sensor de infrarrojos que, al insertar la punta del
soldador en el puerto de limpieza, el dispositivo lo detecta y comienza a
limpiar autométicamente los restos de estafo y 6xido acumulado en la punta.
Cuando la punta del soldador es retirada, el dispositivo se detiene automatica-
mente y pasard modo de espera.

Ldmpara Luz LED

- Laldmpara LED ofrece una excelente iluminacién en el &rea de trabajo, hacien-
do m4s facil su manejo y manipulacion.

Puerto USB

+ Fuente de alimentacion USB 5V/1A, para poder utilizarse en mulltiples aplicaciones



Especificaciones

Modelo HRV7511 SS-988B
Alimentacion 220-240 VCA 50Hz
Soldador/ Potencia 250W (Max.)
Pistola desoldador | Pantalla LCD retroiluminada de dos colores)
Modo reposo 10 minutos, con temperatura a 200°C
Visualizacion °C/°F
Potencia 60W (Max. 130W) (18VCQ)
Temperatura 160°C - 480°C
Soldador Puntas Serie HRV6154P01...PO11
(Incluye 5SI-316N-B) HRV6154P01
Resistencia HRV988R01 (9SS-988-HT)
Potencia Resistencia 130W (18VCC)
Pistola para Bomba 50W
desoldar Temperatura 160°C - 480°C
Succion >600mm Hg
Resistencia HRV988R02 (555-988H) ceramica
Extractor de Potencia 5W
humos Volumen aire 1.0m3/min
Limpiador de Potencia 2W (18VCC)
puntas Limpieza estafo | Boca de 7.0mm didmetro

Limpieza éxido

Boca de 10.0mm didmetro

Tamano 133.0x83.0x69.0mm

Lampara LED Potencia 5W
Lumen 100 limenes aproximadamente
Color 6000 kelvin

Salida USB S5VCC/ 1A

Fusible 3.15A/250V 5x20mm




Accesorios Filtro de carbén activado: 2 piezas (1
pieza montada);

Filtro de papel cerdmico: @13mm, @
16mm x 4 piezasy 1 pieza cada una
montada;

Varillas de limpieza: 0.7mm @ / 0.9mm @
/1.2mm g;

Boquillas para pistola desoldar de
1.0mme/1.2mme/ 1.5mm g;

Carrete de hilo de estafo 10g/ Tmm g;
Soporte para soldador 2 en 1 (con
limpiador seco y esponja)

Certificacion CE RoHS

Tamano caja Con embalaje | 385.0x280.0x205.0mm
Peso Con embalaje | 5.4kg Aproximado
PRECAUCION:

El'mal uso puede causar potencialmente lesiones fisicas al usuario o dafos a
los objetos involucrados.
Por su propia seguridad, asegurese de cumplir con estas precauciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por usos distintos a los
descritos en las instrucciones de funcionamiento o por modificaciones no
autorizadas.

Las instrucciones de funcionamiento y las precauciones deben leerse aten-
tamente y guardarse en un lugar de fcil acceso para consultas futuras. La
omision de las precauciones puede provocar accidentes o lesiones graves.

PRECAUCION

- Cuando la estacion esté en funcionamiento, la temperatura de la punta esta

entre 160°Cy 480°C (320°F - 896°F). Un mal uso o desentendimiento puede

provocar quemaduras o incendios; asegurese de cumplir con las siguientes

precauciones.

- El cable de alimentacion sélo puede ser conectado en tomas de corriente o
adaptadores aprobados.

- No toque las partes metdlicas cercanas a la punta.



No utilice la estacion cerca de productos inflamables.

Informe a otras personas que se encuentren en el drea de trabajo que la
unidad puede alcanzar una temperatura muy alta y debe ser considerado
potencialmente peligroso.

Antes de reemplazar piezas o almacenar la unidad, desconecte la alimenta-
ciény deje que la unidad se enfrie por completo.

Apague la alimentacion cuando no se valla a utilizar o esté desatendida.

No golpee las piezas de mano (soldador/desoldador) contra superficies duras
ni las someta a golpes fisicos.

Asegurese de que la unidad esté conectada a tierra. Conecte siempre la
alimentacion a un enchufe con conexion a tierra.

No desmonte la bomba.

No modifique la unidad.

No moje la unidad nila utilice con las manos mojadas.

Desenchufe la estacion tirando de la clavija de enchufe, no tire de los cables.
Asegurese de que el area de trabajo esté bien ventilada.

La unidad no esta disefada para que la utilicen nifos o personas con discapa-
cidad sin supervisién para su manejo.

Mantenga siempre la unidad alejada de los nifios.

Advertencia: Las unidades de soldador/desoldador deben colocarse en su
soporte cuando no estén en uso. La omisidn podria originar un incendio si las
herramientas no se utilizan con cuidado, por lo tanto:

Tenga cuidado al utilizar el equipo en lugares donde haya material combus-
tible.

No utilizar en presencia de una atmaosfera explosiva.

Tenga en cuenta que el calor puede transmitirse a materiales combustibles
que estan fuera de la vista.

No aplicar calor en el mismo lugar durante mucho tiempo.

Coloque el aparato sobre su soporte después de su uso y déjelo enfriar antes
de guardarlo.

No deje el equipo desatendido cuando esté en funcionamiento. Cuide sus
herramientas

No utilice las herramientas para ninguna aplicacion que no sea soldar/desol-
dar.

No lime la punta del desoldador para eliminar el éxido; limpie la punta con la
esponja y las varillas de limpieza.

Apague la alimentacion antes de conectar o desconectar el soldador/pistola desoldador.



Mantenimiento

+ Antes de sequir utilizando la estacion asegurese visualmente que las partes y
piezas estan en buen estado, si observa danos se debe solucionar, cambiando
o limpiando la parte dafada.

- Inspeccione las piezas moviles soldador/desoldador, verifique el estado de la
punta del soldador y el funcionamiento del desoldador, la punta y el filtro para
que no se atasquen.

« Sila estacion requiere revision interna ésta debe ser realizada por un técnico calificado.

Especificaciones

1. Estacion de reparacion para soldar y desoldar
2. Soldador

3. Desoldador pistola

4. Extractor de humos y ldmpara luz LED

5. Limpiador de puntas de soldador

6. Soporte para carrete de estafio

7.Soporte para soldador y desoldador



Luz led

Ajuste de
Absorcion angulo
de humo Protector
) deluz
Filtro
Encendido
Encendido aspersor de
luzled humos
Ajustar de
Salida Temperatura.
UsB

(Soldador)
Ajustar de
Temperatura.
(Pistola de-
soldadora)

Puerto Pistola desoldadora

Puerto Soldador
Puerto limpiador de puntas

Verifique el contenido del paquete de la estacion de soldadura y confirme que
todos los elementos enumerados a continuacion estén incluidos:
- Estacion

Soldador

Pistola desoldador

Limpiador de puntas de soldador

Soporte para soldador (con limpiador seco y esponja)

Soporte de hilo de estafo para soldar

Cable de alimentacion

Accesorios (ver especificaciones)

Manual de usuario



Instrucciones de funcionamiento

Coloque el soldador y la pistola desoldadora en su soporte correspondiente.
Elinterruptor general de la estacion deberd estar en la posicion “OFF".

Conecte el conector del soldador y del desoldador en sus receptaculos correspon-
dientes situados en la parte posterior de la estacion, y gire las tuercas en el sentido
de las agujas del reloj para asegurar una buena conexién de los conectores.
Verifique que las especificaciones de alimentacién y potencia se corresponden
con las indicadas en etiqueta de caracteristicas situada en la parte posterior.

Elinterruptor general esté en la posicion “OFF".

Estas instrucciones de manejo son iguales tanto para el soldador como para la
pistola de desoldar

Conecte la unidad posicionando el interruptor general en posicion “ON’, el siste-
ma de ventilacién interna empezara a funcionar, las pantallas LCD se encenderan
indicando OFF e indicaran la temperatura ambiente aproximadamente.
Mantenga presionado unos segundos el botdn de control, el botén se ilumi-
nard en azul y la pantalla LCD lucird en color amarillo.

Cuando la temperatura real alcance el ajuste seleccionado, la pantalla LCD
cambiard de amarillo a blanco.

Para seleccionar la temperatura gire el mando de control en el sentido de las
agujas del reloj para aumentar la temperatura y en el sentido contrario para
bajarla. Cuando gire el mando sonaran unos tonos indicando el cambio de
ajuste de temperatura

Para cambiar de °C a °F, presione ligeramente el botén de control y se visuali-
zard en la pantalla LCD.

Mantenga presionado el mando de control durante 3 segundos para apagar.

Sino se utiliza durante unos 10 minutos, la estacion pasara autométicamente
almodo de reposo y la temperatura se reduce a 2002C. Cuando levante el
soldador/desoldador del soporte y le mueva ligeramente, la estacion volverd
al modo de trabajo recuperando la temperatura ajustada.

La estacion estd equipada con funcion de memoria de temperatura. La
proxima vez que encienda el soldador/desoldador, se mantendrd la dltima
temperatura configurada.
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1. Temperatura real del soldador/pistola desoldador.

2. Ajuste la temperatura del soldador/pistola desoldador. Se puede ajustar me-
diante el botén de control. Después de configurar la temperatura, la unidad
alcanzaré rdpidamente la temperatura establecida.

3. Presione brevemente el boton de control para cambiar la visualizacion de
temperatura en °Co °F.

4. Cuando la temperatura real es inferior a la temperatura establecida, se mos-
trard "HEAT ON", lo que significa que la unidad se esta calentando.

5. Cuando la diferencia de temperatura entre la temperatura real y la estableci-
da es superior a £10°C se mostrara "WAIT".

6. Cuando se muestra “---" 0 “ERROR", puede haber algun problema en el
sistema; ya sea el soldador o la pistola desoldador que no estén conectadas
correctamente.



Soldador

Puntas de recambio para el soldador: Serie HRV 6154P01..P11
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- Temperatura de la punta

Una temperatura alta del soldador acorta la vida de la punta.

Mantenga la temperatura lo mas baja posible durante el trabajo.

La temperatura de la punta se recupera rdpidamente, lo que garantiza una
soldadura eficiente y eficaz incluso a baja temperatura.

También protege los componentes a soldar de posibles dafios por altas tempe-
raturas.

« Limpieza

Limpie la punta regularmente con la esponja de limpieza o con el dispositivo
de limpieza de puntas; de lo contrario, se pueden formar éxidos y carburos de
soldadura y fundente originando impurezas en la punta y acortando la vida
de esta. Estas impurezas pueden provocar soldaduras defectuosas y reducir la
conductividad térmica de la punta.
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Cuando utilice el soldador con frecuencia, asegurese de sacar la punta y eliminar
todos los 6xidos al menos una vez por semana. Esto ayudada a mantener el
rendimiento de la punta y alargar su vida util.

- Cuando no esté en uso

Nunca deje el soldador a alta temperatura durante demasiado tiempo, ya que
el revestimiento de soldadura de la punta quedara cubierto con ¢xido, lo que
puede reducir en gran medida la conductividad térmica de la vida de la punta.

- Después de su uso

Limpie la puntay estafela con soldadura nueva, lo que puede evitar que la
punta se oxide.

- Solucion de problemas
Advertencia:

Desconecte el enchufe de la alimentacion antes de realizar mantenimiento. De
lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica. Si el cable de alimenta-
cion estd danado, debe ser reemplazado por otro con las mismas caracteristicas.

Soluciéon de fallos

Fallo Solucion

LCD nose enciende | Verificacion 1. jEsta conectado el cable de alimenta-
cion en una toma de red activa?

- Sino, conéctelo.

Comprobacion 2. jEsta danado el fusible?

+ En caso afirmativo, reemplace el fusible por uno
nuevo de 3.15A/250V

« Sino: devuélvalo al distribuidor para comprobacién.
No se puede configu- | Verifique 1. jEl botdn de control esta danado o falla en
rar la temperatura el programa?

- Devolver al distribuidor para mantenimiento

Revise 2. La conexion entre el soldador y la estacion
reafirme los conectores.
« Sino: devuélvalo al distribuidor para comprobacién.
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El soldador no se
calienta

Verificacion 1. jEsta el soldador danado fisicamente?

« En caso afirmativo, reemplace el soldador o devuél-
valo al distribuidor para su reparacion.

La punta no se estana

Compruebe 1. jLa temperatura es demasiado alta?, en
caso afirmativo establezca una temperatura adecuada
;Esté limpia la punta?, en caso contrario, limpie o
reemplace la punta

La temperatura de
la punta es diferente
alatemperatura
establecida

;Esté limpia la punta?
« De lo contrario, consulte Mantenimiento y uso de
la punta.

- Devolver al distribuidor para mantenimiento

Como determinar el fallo de la resistencia del soldador.

Desconecte el soldador de la estacion y mida el valor de resistencia en el conec-
tor del soldador de la siguiente manera.

a. Medir entre los pines 2y 3 50 Ohm +/-
(Sensor)

b. Medir entre los pines 1y 4 1 0hm +/-
(resistencia)

c. Medir entre chasis conector | Menor de 2 Ohm
y punta

Silos valores de '@’y ‘b’ estan lejos de los valores normales, reemplace la resisten-
cia y/o compruebe el cable.

Siel valor de ‘¢’ es mayor que el valor normal, elimine la oxidacion de la punta
frotdndola ligeramente con un estropajo metélico.
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- Resistencia defectuosa, sustitucion
Desmontar el soldador

Estas operaciones se realizardn con el soldador desconectado de la estacion.

1. Gire la tuerca (1) en sentido antihorario y retire la cubierta de la punta 2) y la
punta (3).

2. Gire la tuerca (4) en sentido antihorario y retirela del soldador.

3. Saque tanto la resistencia (6) como el conjunto del cable (11) del mango (12).
(Hacia la direccion de la punta del soldador)

NOTA: Los colores de los cables pueden diferir de los reales.
Reemplace la resistencia del soldador HRV988RO01. (955-988-HT)

1. Desoldar los cables de la resistencia defectuosa y retirela.

2. Reempldcela por una nuevay suéldela a la PCB correctamente.

3. Suelde los cables de la resistencia en la placa PCB con cuidado para evitar
cortocircuitos.

SRS "
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Después de reemplazar la resistencia.

Mida el valor de resistencia entre los pines 5y 1/5y 2 05y 3, no tiene que dar
ninguna medida (e0), en caso contrario la resistencia o el sensor puede estar en
contacto con la carcasa conectada a tierra. El problema debe resolverse, de lo
contrario puede dafar el circuito interno de la estacion.

Mida los valores de resistencia entre los pines para comprobar si son normales.
Asegurese de que el muelle de conexion a tierra estd bien conectado.

- Soldador defectuoso.

Cémo comprobar el cable del soldador.

a. Mida entre los pines 2 y 3 del conector (Sensor) =50Q)

b. Mida entre los pines 1y 4 del conector (calentador) =10

¢. Mida entre la carcasa metdlica del conector y punta inferior a 20

En el caso de no responder a estos valores aproximados, el cable puede estar
defectuoso y es necesario repararlo o reemplazarlo.

- Reemplazo de fusibles

Cuando se queme el fusible, reemplacelo por otro con las mismas caracteristi-
cas. (consulte la figura 1a)

1. Desenchufe el cable de alimentacién del receptaculo de alimentacion.

2. El portafusibles estd ubicado debajo del receptaculo de alimentacion de CA;
use un destornillador plano (<) para sacar la tapa del portafusibles.

Reemplace el fusible (3,15A/250V 5x20mm) por uno nuevo.
4. Vuelva a colocary cerrar la tapa del portafusibles.

14



figura 1a
Reemplace
el fusible

Partes de la pistola para desoldar

Tubo de cristal

Alojamiento del filtro cerdmico
y retencion de residuos

Punta hueca
Retenedor
liberador
defiltro

Resisntencioa

Limpie el interior con las

varillas de limpieza Palanca de liberacién del

retenedor del filtro

Gatillo

Pulsador para co-
menzar el trabajo
de desoldar

Mantenimiento de pistola desoldador
ADVERTENCIAS:

1.

Para evitar lesiones o dafnos con la pistola desoldadora, no toque las partes
metdlicas cercanas a la boquilla ni la use cerca de productos inflamables.

2. Desenchufe siempre la pistola antes de cualquier mantenimiento, excepto

para retirar los residuos internos de soldadura.
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3. Cuando observe que la bomba no aspira lo suficiente, limpie la boquilla, y
con ayuda de las varillas de limpieza limpie el interior de la resistencia, esta
operacion hay que realizarla con la pistola en caliente, se requiere aspirar
unas cuantas veces para eliminar los restos de soldadura, sequidamente
revise y limpie el filtro.

4. Es muy conveniente realizar esta operacion de limpieza después de su uso
y antes de apagar la estacion. Al realizar esta operacion evitaremos que os
residuos de soldadura se almacenen en la tuberfa interior de la resistencia.
Realice operaciones de limpieza con regularidad, de lo contrario los residuos
de soldadura se oxidan bloqueando el circuito de absorcién e inutilizando su
principal funcién, que es retirar la soldadura.

Siga los siguientes pasos para la limpieza de la pistola desoldadora

Introduzca y mueba la varilla hacia adelante y hacia atrds para liberar los restos
internos aderidos, presione a la vez de 4 a 5 veces el gatillo le la pistola para
aspirar los residuos.

5. Liberacién del filtro

—=Pull

000000

Deslice hacia arriba la pestana y tire hacia atras para liberar el filtro, ya le puede retirar.
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Partes del filtro Tope enfriador

Filtro de papel

Muelle enfriador Tubo de cristal, alojamiento de residuos ceramico

Boquilla y muelle enfriador, tubo de cristal de alojamiento de residuos, tope
enfriador de aluminio y filtro de papel ceramico.

MMloogoon\ =
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Ajuste el filtro en su alojamiento y empuje hacia adelante el retenedor, la pesta-
fa retenedora se deslizara hacia abajo, para la retencion del filtro.

Instrucciones

1. Después de terminar cada operacion, actUe el gatillo de la pistola de 3 a
5 veces para que aspire en vacio y elimine los residuos de soldadura del
interior de la tuberfa interna de la resistencia.

2. Silos intervalos de trabajo son de aproximadamente 20 minutos, use la
varilla de limpieza y aspire varias veces antes de operar.

3. Cuando note que la eficiencia de desoldar disminuye, utilice la varilla de
limpieza y limpie la tuberfa interna de la resistencia.

4. Silos intervalos de trabajo son largos, se recomienda ajustar la temperatura
a 200°C aproximadamente. Si fuese necesario puede ajustar de nuevo la
temperatura.

5. Cuando vea que en el tubo de vidrio hay residuos suficientes como para
obstaculizar la absorcion, limpielos cuanto antes. Cuando encuentre que el
filtro de papel se esta endureciendo, reemplacelo inmediatamente.
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Advertencia.

El orificio de la boquilla
se agrandara con la

corrosion.

El orificio de la boquilla de agrandard por la
erosion y no es facil de ver, si observa que la
eficiencia de desoldar disminuye y el resto de
las partes estén bien, es posible que la boqui-
lla este erosionada y debe ser reemplazada

resistencia

—D=[IP=

cubierta resistencia

Punta

1§

tuerca

Cambio de boquilla

PRECAUCION
Muy importante

No utilice nunca la pistola de desoldar sin filtros, la omisién de esta norma

provocara averfa grave

en la bomba.

Solucién de problemas

Fallos

Causas

Soluciones

La pantalla LCD no
se ilumina

Verifique la conexion de
alimentacion

Conecte la conexion a una
toma de red 220Vca

Fusible fundido

Remplace el fusible
(3.15A/250V 5x20mm)

Revise la conexion de la
pistola

Devolver al distribuidor

No se puede ajustar

Botén de control esta roto

Devolver al distribuidor

la temperatura

La conexion de la pistola
a la estacion

Revisar y ajustar
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No hay succién

Gatillo roto

Devolver al distribuidor

Motor roto

Devolver al distribuidor

No calienta

Resistencia rota

Devolver al distribuidor

Cable pistola roto

Devolver al distribuidor

Temperatura inade-
cuada

Ajustar temperatura

Devolver al distribuidor

Punta oxidada

Cambiar la boquilla

Resistencia mal

Devolver al distribuidor

Aspiracion insufi-
ciente

Escape de aire

Compruebe la conexiéon de
salida de vacio y filtro

Exceso de residuos de
soldadura en filtro

Limpie el filtro de residuo de
soldadura

Filtros degradados

Revise y reemplace los filtros,
pistola'y el de toma de asper-
sion en la estacion

Bomba de aire defectuosa

Devolver al distribuidor

Desoldar

Boquilla atascada

Limpiar boquilla con varillas
de limpieza

La boquilla no se
puede desbloquear

Los residuos de solda-
dura se han acumulado
en laparte trasera de la
resistencia

Retire el filtro de vidrio, derri-
ta los residuos de soldadura
con un soldadory luego
desbloquear la boquilla con
las varillas de limpieza.
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Como comprobar la resistencia de la pistola de desoldar:

Desconecte el conector de la estacion y mida el valor de resistencia entre los
pines del conector como sigue.

a. Entre los pines 1y 2 (Sensor) 10) aproximadamente

b. Entre los pines 3y 4 (Resistencia) 20+10Q) aproximadamente

c. Entre los pines 5 y 6 (Gatillo) 0, al actuar el gatillo de la pistola
d. Entre los pines 7 y 2 (Tierra) Abierto ¢ 0 Q al mover la pistola

Silos valores de ‘a’ o ‘b’ estdn muy lejos de los valores indicados, reemplace la

resistencia.

Silos valores de ‘d" son diferentes a los valores indicados, el modo de reposo, el

control de temperatura no funcionara.

- Reemplazo de la resistencia:

1. Desconecte el conector de la estacion y espere hasta que la pistola desolda-
dora este a temperatura ambiente.

2. Desenrosque la tuerca de la cubierta de la resistencia y retirela, quite los 3
tornillos de sujecion de la resistencia.

ey

Retire la tapa verde de la culata de la pistola y quite los 4 tornillos, abra la pistola
con mucho cuidado y preste especial atencion a la disposicion de las piezas
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3. Cortelos cables de la resistencia a sustituir y reemplacela por una nueva
(HRV988R02 / 555-988-H). Fije la resistencia al soporte de baquelita e inserte
un tubo termoretractil en cada uno de los cables

4. Conecte la resistencia. Cologue la resistencia y conexione los cables en el
orden y color correcto, cubra las conexiones con el tubo con el tubo termo-
retractil y termo retrdigalos.

5. Ensamble la pistola desoldadora, durante este proceso tenga cuidado de no
danar los cables ni colocar ninguna pieza en posicion incorrecta.

Aviso: Los colores de los cables son solo para su referencia. Pueden cambiarse

sin previo aviso.

Cualquier trabajo de reparacién o mantenimiento debe ser realizado por
profesionales.

21



Instrucciones del limpiador de puntas de soldador

Alimentado por DC18Y, el limpiador viene con una funcion de limpieza dual
de eliminacion de soldadura y eliminacion de dxido. Equipado con sensor de
infrarrojos, comienza a funcionar automaticamente cuando se inserta la punta
del soldadory se detiene cuando se retira. Su receptaculo puede recoger facil-
mente todos los residuos de soldadura.

« Operacion:

Conecte la entrada del limpiador a la salida de DC18V de la estacién mediante el
cable de Jack hueco suministrado.

1. Coloque el limpiador posicion inclinada u horizontal seguin su preferencia.
Para su limpieza solo es necesario insertar la punta del soldador.

2. Repita varias veces si es necesario hasta que la punta esté completamente limpia.

3. Desconecte la alimentacion cuando finalice el trabajo o cuando no se valla a
utilizar durante un periodo prolongado.

4. Saque el receptaculo para eliminar los residuos de soldadura.

W}
h

5. Cuando el motor se estropee o los cepillos apenas puedan limpiar las pun-
tas, sustitlyalos por cepillos nuevos (HRV988R03 / 955-988-CL).
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Mantenimiento y limpieza

1. Nunca lo utilices para limpiar nada que no sean puntas de soldador.

2. 2.No lo deje caer nilo golpee, de lo contrario su motor interno podria ave-
riarse y su rendimiento podria verse afectado.

3. 3.Asegurese de que el voltaje de alimentacion sea 18VDC/ 0.5A cuando lo
conecte a una fuente de alimentacion externa.

4. 4.No utilice limpiadores abrasivos para la limpieza en general de la estacion,
utilice un pano suave humedecido con agua o con una mezcla de jabén
neutro.

Solucién de problemas

Fallos Causas Soluciones

El limpiadorno | No hay alimentacion Revise la conexién de entrada
funciona 18VDC.

Hay salida, devolver al distri-
buidor

El motor no funciona Revisar la conexién de entrada,
si el motor estéd danado, devol-
ver al distribuidor

Instrucciones del Extractor de humos y Ldmpara LED

El extractor de humo absorbe los humos y gases quimicos nocivos para la salud.

La ldmpara LED ofrece una excelente iluminacion en el drea de trabajo, haciendo
mas facil su trabajo y manipulacion, dispone de visera protectora para proteger-
se de la luz deslumbrante.
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Pulsadores
Tapa delfiltro

Botén de
bloqueo
Protector
deluz
Ajuste de
angulo
Operacion:

Extractor de humos

Con motor CC silencioso y sin escobillas, el extractor de humo tiene un volumen
de extraccion de aire de 1,0 m3 /min. Absorbe humos y gases nocivos para
proteger la salud de los usuarios. Su dngulo de inclinacion se puede ajustar de
forma rapida y con bloqueo firme.

-+ Mantenga presionado el botén de bloqueo en el lado derecho y ajuste el dngu-
lo del extractor en la posiciéon requerida, suelte el botén y quedara bloguearlo.

+ Encendido/ apagado, mediante interruptor situado en la parte superior de la estacion.
+ Cuando el filtro de carbon se vuelve pardusco y endurecido, es necesario cam-
biarlo, el tiempo lo determinard el uso y la atmosfera de su ubicacion. Abra la

compuerta de alojamiento del filtro y sustitiyalo por un nuevo.
Ldmpara LED

- Laldmpara LED integrada en la parte superior del extractor de humos se
compone de 12 LED, que proporciona una excelente luz para trabajos de
soldadura con una vida Util de mas de 10000 horas.

« Presione y mantenga presionado el botén de bloqueo situado en el lado dere-
choy ajuste el dngulo del extractor de humos, suelte el botén para bloquearlo.

+ Encendido/ apagado, mediante interruptor situado en la parte superior de la estacion.
« Silailuminacion LED deslumbra, deslice la visera hacia abajo.
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Solucién de problemas

Fallos

Causas

Soluciones

El ventilador no
funciona

No tiene alimentacion

Revise el interruptor general
de la estacion
Elinterruptor de encendido
del extractor no esta actuado

Cable suelto

Devolver al distribuidor

La ldmpara LED no
funciona

No tiene alimentacion

Revise el interruptor general
de la estacion

Elinterruptor de encendido de
la ldmpara no esta actuado

El dispositivo LED esta
danado

Devolver al distribuidor

Puerto USB

El puerto USB universal estandar tiene una salida de 5V 1A. Se puede utilizar para
suministrar energia a cualquier dispositivo como cargador de energia temporal.

Solucion de problemas

Fallo

Causa

Solucion

Sin salida

Mala conexién del
conector USB

El conector falla

Devolver al distribuidor

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos, le
recordamos que el usuario esta obligado por ley a depositar los aparatos eléc-
tricos y electrénicos en los puntos limpios de su comunidad. Por favor, consulte
con su autoridad local o minorista para obtener los consejos de reciclaje. Al
desechar de este modo sus aparatos contribuye en gran manera a la conserva-
cion del medio ambiente, gracias.
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